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MINISTERIE VAN LANDBOUW
N 90 - u12’

12 JUNI 190, — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
riee] bedwit van 6 april 1990 houdende tijdelijke maatregelen ter
bestrijding van de klassieke varkenspest ) .

) -

De Staalssecretaris voor Landbouw,

.Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987;

Gelet op hiet koninklijk besluit van 10 september 1981 houdende
maatregelen van diergeneeskundige politie betreffende de klassieke

varkenspest en de Afrikaanse varkenspest, gewijzigd bij de konink- |

lijke besluiten van 20 april 1982, 31 januari 1990 en 22 mei 1990,
inZonderheid op de artikelen 29 en 36bis,

Gelet op het ministerieel besluit van 8 april 1990 houdende 'tijde-
lijke maairegelen ter bestrijding ven.de klassieke varkenspest
gewijzigd bij de ministeriéle besluiten van, 18 en 20 april 1990 envan
17 mei 1990; .

Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Zaken;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januar 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten'wven O augustus 1980, 16 juni 1969 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de evolutie van de klassieke varkenspest het .

aanpassen van de tijdelijke maatregelen genomen ter bestrijding
van deze ziekie noodzakelijk maakt,

Besluit :

Artikel 1. In artikel1 van het ministerieel besluit van 6 april 1990
houdende tijdelijke maatregelen ter Bestrijding van de klassieke
varkenspest, waarvande bepalingen § 1 zullen vormen, wordteen §2
ingevoegd luidend als volgt : .

« § 2. In de schutkringen afgebakend in toepassing van
hoofdstuk VI van het koninklijk besluit van 10 septernber 1981
houdende maatregelen van diergeneeskundige politie betreffende
de Kklassicke varkenspest en de Afrikaanse varkenspest, is het
vervoer van levende runderen, paarden, schapen en geiten verboden
behalve voor doorvoer via een sutoweg of per spoor. Dit wverbod
geldiniet voor het vervoer van dieren -van genoemde soorten die :

1o omwille van een noodslachting naar een slachthuis worden
vervoerd enn vergezeld zijn ddor een attest afgeleverd overeen-
komstig artikel 20 van het koninklijk besluit van 9 maart 1953
betreffonde de handel in slachtvlees en houdende reglementering
van de keuring der hier te lande geslachte dieren;

" 20 meteigen vervoer voor verzorging of voor het werpen van de
weide maar de stal worden gevoerd door de houder van het bedrijf

waartoe ze behoren of die nadien terug naar de weide worden .

gevoerd; )

30 voor behandeling naar een diergeneeskundige kliniek worden
vervoerd of ervan terugkeren; in dit geval moeten de dieren verge-
zeld zijn van een attest waarop de bestemming is vermeld, afgele-
verd door een aangenomen dierenarts;

40 wanneer het runderen betreft, in het kader van een uitzuive-
ringsplan voor runderbrucellose of voor Jeucose naar het slachthuis
worden gevoerd;in dit geval moeten de runderen voorzien zijn van
de nodige vervoerdocumenten afgeleverd door de inspecteur-dieren-
arts. » e

Axt. 2. In artikel 3 van hetzelfde besluit, waarvan de tegénwoor-
dige telest§ 1zal vormen, wordende §§ 2 tot 5 ingevoegd, luidend als
volgt: .

x §2. In de bewakingszone moeten de bedrijven wekelijks op
kosten van de houder worden bezocht door de aangenomen dieren-
arts bedoeld bij het koninklijk besluit van 16 juli 1981 houdende
bijzondere Tnaatregelen ter bestrijding van de varkenspest.

Bij deze gelegenheid gaat de dierenarts over tot een klinisch
onderzock en een telling van alle varkens van het bedrijf. Hij maakt
melding van zijn bevindingen en van het aantal varkens per cate-
gorie op de permanente inventaris bedoeld bij het ministerieel
besluit van 27 januari 1988 houdende bijzondere tijdelijke maatre-
gelen imzake de registratie en inventarisatie van varkens en
varkenshedrijven, vermeldt datum en uur en ondertekent.

MINISTERE DE I’AGRICULTURE

F 90 — 1472

12 JUIN 1990, — Arrété ministériel modifiant Parrété ministériel du
6 avril 1990 portant des mesures temporaires en vue de la lutie
contre la peste porcine classique .

Le Secrétaire d'Etat a I’Agriculture,

Vi 1a loi du 84 mars 1987 relative & la santé des animauk;

Vu Tarrété roysl du 10 septembre 198 portant des mesures de
police sanitaire relatives a la peste porcine africaine, modifié par les
arrétés royaux des 20 avril 1982, 31 janvier 1990 et 22 mai 1990,
notamment les articles 29 et 38bis;

Vu Yarrété ministériel du 6 avril 1990 portant des mesures tempo-
raires en vue de la lutte contre la peste porcine classique modifié
par les arrétés ministériels des 18 et 20 avril 1990 et 17 mai 1990;

Vu Yaccord du Ministre des Affaires étrangéres;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973, -
notamment Particle 3, § ler, modifié par les lois des 9 aoitt 1980,
18 juin 1989 et 4 juillet 1989; -

. Vu Y'urgence;

Considérant que T'évolution de la peste porcide classique rend
indispensable 'adaption des mesures temporaires prises en vue de
la lutte contre cette maladie, '

Arréte :

Article 1er. A larticle ler de I'arrété ministériel du 8 avril 1960
portant des mesures.temporaires en vue de la lutte contre la peste
porcine classique, dont les dispositions formeront le § ler, il est
ajouté un § 2, rédigé comme suit =

« § 2. Dans les zones de protection délixaitées en application du
chapitre VI de Parrété royal du 10 septembre 1981 portant des
mesures de police sanitaire relatives & la peste porcine classique et
4 la peste porcine africaine, le transport d’animaux vivants des
espéces bovine, équine, ovine et caprine est interdit sauf en transit
par autorcute ou par train. Cette interdiction ne vaut pas pour les
animaux des espéces citées:

J1o qui sont transportés vers un abattoir pour un abattage de néces-
sité et qui sont accompagnés dune attestation délivrée conformé-
ment & l'article 20 de Varrété royal du 9 mars 1953 concernant le
commerce des viandes de boucherie et réglementant 'expertise des
animaux gbattus a lintérieur du pays;

20 qui sont transportés par le détenteur de Pexploitation & laguelle
ils appartiennent, ave¢ son propre véhicule, de la prairie vers
Istable en vue de sdins ou d'une mise-bas ou qui, aprés ceux-ci,
retournent en prairte; ’

3o qui sont transportés en vue d'un traitement vers une clinique
vétérinaire ou qui en reviennent; dans ce cas les animaux doivent

-8tre accompagnés d’une attestation mentionnant la destination, déli-

vrée par un vétérinaire agréé;

40 qui, lorsqu'il s'agit de bovins, sont transportés vers un abattoir
dans le cadre d’'un plan d'épuration de la brucelloise ou de la leucose
bovine; dans ce cas les’bovins doivent étre accompagnés des docu-

ments de transport nécessaires, délivrés par l'inspecteur vétéri-
naire. »

Art. 2. A article 3 du méme arrété, dont le texte actuel formera le
§ ler, les §§ 2 & 5, rédigés comme suit, sont ajoutes :

«§ 2. Dans la zone de surveillance, les exploitations doivent &ire
visitées hebdomadairement aux frais du détenteur par le vétérinaire
agréé visé a larrété royal du 16 juillet 1981 portant des mesures
spéciales en vue de la lutte contre la peste porcine.

A cette occasion le vétérinaire procéde & un examen clinique et a
un recensement de tous les pores de Pexploitation. Ii fait mention de
ses constatations et du nombre de pores par catégorie a I'inventaire
permanent visé & larrété ministériel du 27 janvier 1688 portant des
mesures temporaires spéciales relatives a Penregistrement et &
inventaire des porcs et des exploitations porcines, il y mentionne la
date et I'heure et signe. .
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In geval hij bij één of meer varkens ziektesymptomen vaststelt,
verwittigt hij onverwijld en op de snelste wijze de inspecteur-dieren-
arts en het betrokken Verbond voor dierziektenbestrijding.

De houder die geen overeenkomst zou hebben met een aange-
nomen dierenarts in .toepassing wvian hogergenoemd koninklijk
besluit van 16 juli 1981 is verplicht er binnen de drie werkdagen na
de publikatie van dit besluit é¢én af te sluiten en. ze overeenkomstig
de bepalingen van het koninkiijk besluit van 16 juli 1981 aan de
inspecteur-dierenarts te betekenen.

§ 3. In de schutkringen afgebakend rond de haarden vastgesteld
pa 12 mei 1990 diemen de bezoeken bedoeld bij § 2 tweemaal per
week te worden uitgevoerd met tén minste zestig wur tussentijd.

In de bedrijven gelegen op minder dan één kilometer van een
haard vastgesteld na 12 mei 1990 worden de hezoeken bedoeld bij § 2
en bij het vorig lid uitgevoerd door een aangenomen dierenarts
aangeduid door de inspecteur-dierenarts. In dit geval worden de
kosien van de bezoeken door het Verbond voor dierziektenbestrij-
ding voor rekening van het Fonds voor de gezondheid en de
produktie der dieren teruggevorderd van de houder.

§ 4.In geval vatkenspést wordt vastgeteld op een bedrijf waar niet
is voldaan aan de bepalingenvan de §§ 2 en 3,1id 1, wordt dit bedrijf
ambtshalve als verborgen haard beschouwd.

& 5. Vaertuigen die voor bevoorradingsdoeleinden of andere
dienstdoeleinden zoals het ophalen van krengen, melk of gier,
bedrijven aandoen gelegen in de bewakingszone, mogen niet
gebruikt worden op bedrijven gelegen buiten deze zone behoudens
geschreven toelating van de inspecteur-dierenarts. » .

Art. 3. Artikel 3, § Lvan hetzelide besluit wbrdt aangevuld met de
volgende bepaling = . :

« 100 elke verzameling van runderen, paarden, schapen en geiten
is verboden;

11° de houders moeten vé6r 18 juni 1990 op een duidelijk zichi-

bare plaats nabij de toegang van hun bedrijf éen aanplakbrief |

aanbrengen die bij het gemeentebestuur kan worden afgehaald, met
volgende tekst : '

« OPGELET ! VARKENSBEDRIJF : TOEGANG VERBODEN.

U bevindt zich in. een gebied waar bijzondere maatregelen gelden
voor de bestrijding van de varkenspest. Elk lontakt met een
varkensbedrijf kan oorzaak zijn van overdracht van besmetting.
Daarom is de toegang tot dit bedrijf verboden behoudens bepaalde
uitzonderingen. De overtreder stelt zich bloot aan gerechtelijke
vervolging of aan administratieve geldboeten. » :

De houder is verplichtervoor te zorgen dat de aanplakbrief steeds
van zonsopgang tot zonsondergang voldoende leesbaar is. »

Art. 4, Artikel 4, § 1,van heizelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling 2 . )

« Onverminderd de toepassing van hoofdstuk III van bovenge-
noemd koninklijk besluit van 10 september 1981, worden op alle
bedrijven waarvan het hoofd van de Diergeneeskundige Dienst, op
met redenen omkleed voorstel van de commissie voor varkenspest-
bestrijding, hierna gencemd « de Commissie », oordeelt dat zij
omuwille van hurn ligging of omwille van een kontakt met een hasrd
besmet kunnen zijn met het virus van klassieke varkenspest, de
varkens opgehaald en voor afmaking afgevoerd door de diensten
van het N.ID.O, op bevel van de inspecteur-dierenarts.

De Diergeneeskundige Dienst bepaalt, in overleg met de diensten
van het N.ID.O, de modaliteiten van het ophalen van de varkens,
het afmaken en de vernietiging ervan in een erkend destructiebe-
drijf. Hij kan hiervoor overgaan tot het opvorderen van voertuigen
voor het vervoer der levende of aigemaakte dieren,

Het hoofd van de Diergeneeskundige Dienst bepaalt de samen-~
stelling en de werking van de Commissie. »

Art. 5. Dit bestait treedt in werking de dag waarcp het in het
Belgisch Staatshlad wordt bekend gemaakt.

Brussel, 12 juni 1990,

P.DE KEERSMAEKER

Au cas ot il constate chez un ou plisieurs pores des symptémes de
maladie, il avertit inspecteur vétérinsire et la Fédération de lutte
contre les maladies du bétail sans déLaiet par la voie la plus rapide.

Le détenteur qui n’aurait pas de contrat avecun vétérinaire agréé
en application de I'arrété royal du 1¢juillet 1981 précité est tenud'en
conclure un dans les trois jours ouwrables aprés la publication du
présent arrété et de le notifier a Iinspecteur vétérinaire conformé-
ment aux dispositions de I'arrété royaldua 16 juillet 1981 précité.

§ 3. Dans les zones de protection délimitées autour des foyers
constatés apres le 12 mai 1990 les visiles visées au § 2 doivent étre
effectuées deux fois par semaine avec un intervalle d'au moins
soixante heures. .

Dans les exploitations situées 4 moins dun kilomdtre d'un foyer
constaté aprés le 12 mai 1990 les visites visées au § 2 et a l'alinéa
précédent sont effectuées par un wétérinaire agréé désigné par
"inspecteur vétérinaire. Dans ce cas_les frais des visites sont recou-
vrés auprés du détenteur par la Féiération de lutte contre les mala-
dies du bétail pour la compte du Fords pour la santé et la production
des animaux.

§4.Au cas ou la peste porcine est constatée dans une exploitation
otil n'est pas satisfait aux dispositionsdes §§ 2 et 3, alinéa ler, cetie
exploitation est considérée d'office comme foyer caché.

§ 5. Les véhicules qui, en vue dapprovisionnement ou pour
J'autres fins de service comme l'enl®&vement de cadavres, du lait ou
de lisier, sont entrés dans des exploitations situdes dans la zone de
surveillance, ne peuvent étre utilisés dans des exploitations situées
en dehors de cette zone, sauf autorisation écrite de I'inspecteur vété-
rinaire. » . : '

Art 3. Liarticle 3, § ler,du mé@me arrété est ooinplété par la disposi-
tion suivante : t C

« 10¢ tout rassemblement de bovins,de chevaux, de moutonset de
chévres est interdit;

11¢ les détenteurs doivent, avirat le 18 juin 19900, apposer a
Yentrée de leur exploitation et & un endroit clairement visible, une
affiche qui peut étre obtenue auprés de ’administration communale,
avec le texte suivant :

« ATTENTION ! EXPLOITATION PORCINE : ACCES INTERDIT.

Vous vous trouvez dans une régivm ol des mesures spéciales sont
d'application pour la peste porcine, Tout contact avec une exploita-
tion détenant des pores peut étre la cause de transmission de conta-
mination. Pour cette raison I'accés a cette exploitation est interdit
sauf certaines exceptions. Le contrevenant s’expose & des poursuites
judiciaires ou & des amendes adminisiratives. »

Le détenteur est tenu de veiller a ce que l'affiche soit, a tout
moment suffisamnment lisible de Tauabe au coucher du soleil. »

Arxt 4. L'article 4, § ler,du méme arrété est remplacé par la dispo-
sition suivante : :

« Sans préjudice de Yapplication <lu chapitre III de l'arrété royal
du 10 septemnbre 1981 précité, les pores de toutes les exploitations
dont I chef du Service vétérinaire, sur proposition motivée de la
Conamission pour la lutte contre la peste porcine, appelée ci-aprés
« Ia._Comamission » estime qu'elles peuvent éire contaminées par le
virus de la peste porcine classique & caise de leur situation ou d'un
contact avec un foyer, sont enlevéspour mise 4 mort par les services
de PLN.R.V. sur ordre de Vinspecteuar vétérinaire. )

Le Service vétérinaire détermine, en concertation avec les
services de FLN.R.V., les modalitéspour Yenlévement des pores, leur
mise & mort et leur destruction'dans une usine de destruction
agréée. T1 peut a cet effet procéder 4 la réquisition des véhicules
pour le transport de porcs vivants ou mis & mort. :

Le chef du Service vétérinaire détemmine la composition et le fone-
tionnement de la-Commission. » )

Axt. 5. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
ay Moniteur belge.

Bruxelles, le 12 juin 1990.

P. DE KEERSMAEKER



